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Sleuar Nr. 043/0827
Flnanzamt Nr.90
UIDNr. ATU 333 77 805 IBAN A

BRI QVQAATIQ

Bankverbintiungen
Relffelsanverband Salzbu
\T883600000000055609 EB"QNAT 4 3508 gg D 34117656

CN:2006879 (@) No.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO : 80163409
VIA DEI CICLANINI 4 ) Dat of et
?tg?fﬁ MODUGNO BA 23.0:{?202
{8) Suppller.Sender/Account No.at the Customer {6) Frelght (7 Anllefarung(lat) Involce
SN:91023454 pald | unpald (Wagon Forwarder {8) No.
éé&v%gé% I'é'_l;_léll\l\ggEE?’CglélNlK Ges.m.b.H X Fralgnt External Vahicle
5582 ST. MICHAEL i.LG. E:::::: S nee A
Austria il
{10)Your {11) Order No./Date 16) Additional data of customer {12) Our refarenca (13)D.dlal (14} Our conflrmation no,
430 550004698601 6 1500002914
UT.U1.2UZ3
L {18)Means of dispatch ald(20)un; {21)Typs of packaging {22)Dlapatch refarence {23) Total welght (24}
look look gross net
X |below below 137 98.56
{26)Ship to address {28)Unloading point
MAGNA PT S.P.A, FLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MODUGNO BA 14248
[ @T) (28) Description of delivery/Service e @
08, 28) Article code 21) Packaqing dstalls Quantity Unit
001 MO0144748 DSS 38x56x8/12 WTF01 Z03 61 60 PCS
20000000561200 tariff code:84879090
94618302
Index:B/04.04.23
Radial Shaft Seal
Batch
2026031302 1848 PCS NVE:750171844
2026031503 2002 PCS NVE:750171844
2026031602 2310 PCS NVE:750171844
Ea{ckaging material Description PCS Full Quantity
0. .
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-003426 vom 19.03.2026

Ludwigsburg, 30.03.2026
Seite 1 von 1

26-003426

Absender / Expediteur
1 P
KACO

DICHTUNGSTECHNIK GMBH
GEWERBESTRASSE 398

5582 ST. MICHAEL IM LUNGAU
OSTERREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim
intern. Stralengiterverikehr (CMR).

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de ta marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum / Date  30.03.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihirer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu St. Michael im Lungau Vorbeate ord Bomark p— ;
A . " ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Land/Pays  Osterreich Zeit/ Temps Reserves et observations des transporieurs
Datum/Date 23.03.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
gPos. 10 2sichen/Nr. Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht kg 4 g Umfang
No. Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 80163408 O Getriebeteile 43 3,25
2 80163409 1 COLLI
3 80163410 1 COLLI
?ﬂ“m 500 coLLI 432,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen { Convantions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint N R o . N
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzilbergang

angel IE
OGS et CYE B Bl

20 KACO
A-5582 St. Michael im Lungau

Unterschrift und Stempel des Absenders

23

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers

ViaW GBS gl 70928 Lo B ——

archand

it und.Stempel-des; Bl

) g
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur “RiCC“:’ andtire et timbrb de’ aéétiﬁaeéai:gﬁf -
verifica s ey
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



